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 Çok eski zamanlarda Susie ve Sesie adında 2 arkadaş vardı. Susie küçük bir deniz 
kızıydı. Arkadaşı Sesie ise bir deniz yıldızı. Susie ve Sesie tüm gün denizde yüzer, 
balıklarla oynar, derinlerdeki inci tanelerini ararlardı. Fakat inci tanesi bulmak hiç de 
kolay değildi. Bu yüzden inci tanesi bulabilseler çok mutlu olurlardı.

A long time ago, there were two friends named Susie and Sesie. Susie was a little 
mermaid, and her friend Sesie was a starfish. Susie and Sesie spent their days 
swimming in the sea, playing with fish, and searching for pearls in the depths. But 
finding a pearl was no easy task. That’s why, whenever they found one, they were 
overjoyed.

Vor langer Zeit gab es zwei Freunde namens Susie und Sesie. Susie war eine kleine 
Meerjungfrau, und ihre Freundin Sesie war ein Seestern. Susie und Sesie verbrachten 
ihre Tage damit, im Meer zu schwimmen, mit Fischen zu spielen und in den Tiefen nach 
Perlen zu suchen. Aber eine Perle zu finden, war keine leichte Aufgabe. Deshalb waren 
sie überglücklich, wenn sie eine fanden.

Давным-давно жили две подруги по имени Сюзи и Сеси. Сюзи была маленькой 
русалочкой, а её подруга Сеси — морской звездой. Сюзи и Сеси целыми днями плавали 
в море, играли с рыбами и искали жемчужины в глубинах. Но найти жемчужину было 
совсем непросто. Поэтому, когда они находили её, радости их не было предела.
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 Susie özel bir deniz kızıydı. İnci tanesi bulup mutlu olduğu zaman Sesie ye sarılıp 
kuyruğunu çırparak su sesi çıkarırdı. Masal bu ya! işte ne zaman mutluluğun su sesi 
duyulsa bir caretta yüzerek sahile çıkar ve yumurtalarını kumsala bırakırdı.

 Susie was a special mermaid. When she found a pearl and became happy, she would 
hug Sesie and flap her tail to make a water sound. As the story goes, whenever this 
joyful water sound was heard, a sea turtle would swim to the shore and lay its eggs 
on the beach.

 Susie war eine besondere Meerjungfrau. Immer wenn sie eine Perle fand und glücklich 
wurde, umarmte sie Sesie und schlug mit ihrem Schwanz, um ein Wassergeräusch zu 
erzeugen. So erzählt die Geschichte, dass jedes Mal, wenn dieses freudige 
Wassergeräusch zu hören war, eine Meeresschildkröte ans Ufer schwamm und ihre 
Eier am Strand ablegte.

 Сюзи была особенной русалкой. Когда она находила жемчужину и радовалась, она 
обнимала Сеси и хлопала хвостом, издавая звук воды. По преданию, всякий раз, когда 
раздавался этот радостный звук воды, морская черепаха выплывала на берег и 
откладывала яйца на пляже.
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 Bir gün Susie ve Sesie suyun derinliklerinde bir inci buldular. Sevinçle birbirlerine 
sarıldılar. Susie kuyruğunu çırparak su sesi çıkardı. Bir caretta sahile çıkıp 2 tane 
yumurta bıraktı. Susie ve Sesie bu 2 yumurtayı günlerce korudular ve onları sabırla 
beklediler. Derken bir gün yumurtalar çatladı. içlerinden 2 tane minik caretta çıktı.

 One day, Susie and Sesie found a pearl in the depths of the sea. They hugged each 
other with excitement. Susie flapped her tail, creating a water sound. A sea turtle came 
to the shore and laid two eggs. Susie and Sesie protected these two eggs for days and 
waited patiently. Then, one day, the eggs hatched, and two tiny sea turtles emerged.

 Eines Tages fanden Susie und Sesie eine Perle in den Tiefen des Meeres. Sie umarmten 
sich vor Freude. Susie schlug mit ihrem Schwanz und erzeugte ein Wassergeräusch. 
Eine Meeresschildkröte kam ans Ufer und legte zwei Eier ab. Susie und Sesie schützten 
diese beiden Eier tagelang und warteten geduldig. Dann, eines Tages, schlüpften die 
Eier, und zwei winzige Schildkröten kamen heraus.

 Однажды Сюзи и Сеси нашли жемчужину в морских глубинах. Они обнялись от радости. 
Сюзи хлопнула хвостом, издав звук воды. Морская черепаха выплыла на берег и 
отложила два яйца. Сюзи и Сеси несколько дней защищали эти яйца и терпеливо ждали. 
И вот, однажды, яйца вылупились, и из них вышли две маленькие черепашки.
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 Susie ve Sesie carettalara Retta ve Aretta adını verdiler. Onları pembe ve beyaz 
bandajlarla süslediler. Aylar geçti,Retta ve Aretta büyüdüler. Şimdi çocukları çok seven 
2 sevimli Caretta oldular. Her gün Caretta Kids Club da çocukları bekliyor ve onlarla 
oynamaya bayılıyorlar. Çocuklar da onları çok seviyorlar.

 Susie and Sesie named them Retta and Aretta. They decorated them with pink and 
white bands. Months passed, and Retta and Aretta grew up. Now, they are two 
adorable turtles who love children. Every day, they wait at the Caretta Kids Club and 
enjoy playing with the kids. The kids love them, too.

 Susie und Sesie nannten sie Retta und Aretta. Sie schmückten sie mit rosa und weißen 
Bändern. Monate vergingen, und Retta und Aretta wuchsen heran. Jetzt sind sie zwei 
niedliche Schildkröten, die Kinder lieben. Jeden Tag warten sie im Caretta Kids Club 
und spielen gerne mit den Kindern. Und die Kinder lieben sie auch.

 Сюзи и Сеси дали им имена Ретта и Аретта. Они украсили их розовыми и белыми 
лентами. Прошли месяцы, и Ретта и Аретта выросли. Теперь они две милые черепашки, 
которые обожают детей. Каждый день они ждут детей в Caretta Kids Club и с 
удовольствием играют с ними. И дети тоже их обожают.
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 İşte bu yüzden Susesi otelde ne zaman su sesi duyulsa Susie ve Sesie nin inci tanesi 
bulup çok mutlu olduğu, bir caretta nın yumurtladığı ve bu carettalarla oynayan 
çocukların çok eğlendiği bilinir. Burada su sesi duyan herkes çok mutlu olur.
Siz de buraya gelip mutluluğun su sesini duymaya var mısınız?

 This is why, at Susesi Hotel, whenever the sound of water is heard, it’s known that 
Susie and Sesie have found a pearl and are overjoyed, a sea turtle has laid its eggs, 
and children are having fun playing with the turtles. Everyone who hears the water 
sound here becomes happy. Would you like to come here and hear the joyful sound of 
water?

 Deshalb weiß man im Susesi Hotel, dass, wann immer man das Wassergeräusch hört, 
Susie und Sesie eine Perle gefunden und sich sehr gefreut haben, eine 
Meeresschildkröte Eier gelegt hat und Kinder viel Spaß beim Spielen mit den 
Schildkröten haben. Jeder, der hier das Wassergeräusch hört, wird glücklich. Möchten 
Sie herkommen und das glückliche Wassergeräusch hören?

 Вот почему в отеле Susesi, когда слышится звук воды, все знают, что Сюзи и Сеси нашли 
жемчужину, морская черепаха отложила яйца, а дети веселятся, играя с черепашками. 
Каждый, кто слышит этот звук воды, становится счастливым. А вы хотите приехать сюда 
и услышать звук счастья?
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Minik kahramanları bekleyen Susesi'nin büyülü dünyasına ortak ol!

Join Susesi’s magical world where little heroes await!

Begib dich in Susesi magische Welt, wo kleine Helden warten!

Присоединяйся к волшебному миру Susesi, где ждут маленькие герои!

Video
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Awaken Your Senses

Adres: İskele Mevkii 07450 Belek Antalya / Tel: +90 242 710 24 00

SUSESİ LUXURY RESORT

/susesiluxuryinfo@susesihotel.com / susesihotel.com /

More Info


